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hogy levelet . .. minek. .. a fitk... Evi, Péterffy Evi... az nem fog
sirni . .. nem sirés — igy, annyit. Az utcan vicik soportek ... odébb
egy macskat csalogatott egy kovér, loncsos asszony s a rendér ésitott
a sarkon. A fogai sargak voltak és el6l egy hianyzott. Belépett a kapun
s nem nézett fel, csak elindult a lépcs6n. A hazmester vékony, nagy
orri ember, seprébajszi, nyitotta az ajtét s kiszolt, siivoltott a hangja.

— A cselédlépesén menjen, hé !

Jo6 Aron megallott. Felegyenesedett. A gerincét roppanni érezte.
Szembenézett a sepriibajszival. Erét érzett a szemében s izmokat a
karjan. A nap bebukott a sziik udvarra s végigszaladt a lépcs6hazon.
Allta. Nem hunyorgott. Kénnyedén s er6sen mondta, goggel, udvariasan,
urimédra :

— Koszonom, hogy szo6lt. Most mar nem megyek fel. Koszonom.

Lelépett a 1épesordl s ki a kapun. Az ember utana bamult, kicsoszo-
gott a kapuig s még nézte. Aron ment egyenesen, frissen ment a reggeli
napban, rongyosan, piszkosan s emelt fovel.

(Folyt. kov.) Torok Sandor.

AZSIAI ROKONOKNAK.

Helykén behajrdzoll Kelel kapujdn dl.
Ocednig tizte hardcsolé sikere.

Sok fiatal néplorzs nyogle acél labdt

s holtjaitél pezsdiill Eurépa szik lere. -

Hol a liizokadé diibirég felhézve,
makacsul verl sdirat a veszélyes fok alall.
Gorog arany s germdn pallosa nem qyézle:
faja ellen strdzsdlt Nyugal-6vé sdncfalal.

Kifullaszlottdk az énemészt6é vészek.
Fdsultan ernyedlek iszonyalos oklei.
Televény puszidjan csillagokat nézelt
s ropoglak az éjben méla, kovér ikrei.

Szdzadokig ldtta kerengni a Goncoll

s szivére fonédlak nagy, 6rok gondolalok.
Most ocsudik — s ime, az iddk ledoncolt
vankosain Nyugal mentheletleniil halotl.

Mig ravatalozza vak, ptipos és sdnla
s a hunyorgé Eszmél kialudni engedi:
a Magyar markdban megsercen a fdklya
s dzsiai, édes rokonoknak lengeli.
Juhdsz Géza.
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